RURIS
g

Motorovy kultivator




RURIS

posat for pature
i

Lo UVO et 4
2. BezpeCnostng POKYNY ......cccuueiiiiiiiiieiiiiie ettt 5
2.1 VarOVANIA SITOJA «..vveeeiiieeeiiiieeeiiee ettt e ettt ekt e et e e e e e e st e e sbe e e anr e e s nabeeesbeeeeanes 5
2.2 UPOZOIMENIA ...tteeeee ettt e ettt e e e e e ettt e e e e ekt a et e e e e e e abbbe e e e e e e e nabbseeaeeeeanbabneeeas 7

G o =Y o1 7= o 1 - PPt 9
4. TeChNICKE U@ .......uueueiriiiiiiiiii s 10
5. MONEAZ ... 11
6. Zasobovanie palivom a 0lejom ...........ccceeiiiiiieiiiiie e, 17
6.1 DOAAVKA FOPY ...eeeeeeiiiiiiiiie ettt e e e e st e e e e e e e e e s e nrnnees 17
6.2 ZAS0DOVANIE PAIIVOM .....coiiiiiiiiiiie et 19

7. Kontroly pred OPEeracCioU............uueeveeereeeeeeeeeeeeeeeeeseresseesssesererererennn. 19
8. Obdobie ZEADEhU ..........cooiiiiiiiii 20
9. Uvedenie do prevadzKy ..........coccueeieiiiiiieiiiiiee e 20
10. Symptomatické problémy so Startovanim............ccccoiiiiinins 23
L1 UGIZDA .ot 23
12. Balenie a skladovanie StrojoV...........c.coieeeieiiiieieiniieee e 24
12,1 BAIBIIE ...ttt 24
12.2 UIOZISKO......ocvvvvevereveeeeeeesee ettt se ettt a st bbbt en s naneeais 25
13. PrisluSenstvo kompatibilné so Strojom ...........ccccoviiiiiiiiiniiinniins 26
14. Spojenie prisluSEeNStVa.........cueiiiiiiiiii e 28
14.1 ZASHEKOVA SPOJKA. ....eeeiuereeeiiiie it ett ettt e e e e 28

14.2 Spojenie odstranovata ZeMIAKOV ............coiiiuriiirea et e e e ee e e eireeeee s 29



RURIS

pnwer for nature

14.3 KUIIVAIOr CUPIAIE......eeiiiiiiiieiee e 30
14.4 NaStaVitelNY ZAVES ......ccoiuuiiiiiiie it 31
14.5 SPOJENIE PIIVESU ....eveeiieeiieiiieeee e e e ettt e e e e e ettt e e e e e s aba et e e e e e e aabbbe e e e e e s sannbbaeeeaeas 32
14.6 Spojka vodneho €erpadla ..........cccoeiriiiriieieeieee e s 33
14.7 3-radoveé SeJacie Stroje TS3.....ccoiuiiiiiieiiiiiee ettt 34
14.8 Spojovaci vysoko presny sejaci Stroj PTS2........ccoovviiiiiiieiiiiiiiiie e 35
14.9 Spojka SNENOVE] IOPALKY .........eieiiiiiiiiiiiiiiiiie e 36
15. Konzola na nastavenie hibky spojky a zatka na zakopanie...............cc.cceveueen.. 36
15.1 Systém KOSENIa CRT ......uiiiiiiiiiiiiie ittt aee e 37

16. Vyhlasenia 0 zhode.........ccooovivieiiii 38



RURI§

pawer for nature

i\

Vazeny zakaznik!

Dakujeme vam za vase rozhodnutie kipit si vyrobok RURIS a za vasu déveru v nasu
spolocnost! Spolo¢nost RURIS je na trhu od roku 1993 a za ten Cas sa stala silnou
znackou, ktora si vybudovala dobré meno dodrziavanim svojich sfubov a neustalymi
investiciami s cielom poméct zakaznikom spolahlivymi, efektivnymi a kvalitnymi
rieSeniami.

Sme presvedceni, Ze nas vyrobok ocenite a budete sa dlho tesit z jeho vykonu. Spoloénost
RURIS ponuka svojim zakaznikom nielen stroje, ale aj komplexné rieSenia. Doélezitym
prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo pred predajom aj po fiom, zakaznici
spolo¢nosti RURIS maju k dispozicii celu siet’ partnerskych predajni a servisnych miest.
Ak chcete vyuzivat zakupeny vyrobok, pozorne si precitajte pouzivatelsku prirucku.
Dodrziavanim pokynov si zarucite dlhé pouzivanie. Spolo¢nost RURIS neustéle pracuje
na vyvoji svojich vyrobkov, a preto si okrem iného vyhradzuje pravo zmenit ich tvar, vzhlad
a vykon bez predchadzajuceho upozornenia.

Este raz vam dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobky RURIS!
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Varovanie! Nebezpecenstvo!

A Pozor! Horfavy material.
A Pozor na rotaéné noze. Pocas prace drzte ruky a nohy mimo dosahu.
o)

Pozor! Dusna atmosféra. Stroj nepouzivajte v uzavretych priestoroch.

Pozor! Nebezpecenstvo poranenia 0s6b v blizkosti stroja.
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Pozor! Frézy spustajte len s nasadenymi krytmi.

Pozor! DodrzZujte odstup.

@@

Obsluha musi nosit osobné ochranné prostriedky (OOP). Ak sa stroj pouziva,
musia sa nosit ochranné okuliare na ochranu pred predmetmi, ktoré vyletuju
do vzduchu, musia sa nosit chranice sluchu, napriklad zvukotesné
sluchadla.

b

Pred pouzitim si precitajte navod na pouzitie.

Nedotykajte sa pohyblivych ¢asti stroja.

Stroj ani jeho ¢asti nevyhadzujte do domového odpadu.

Nevkladajte ruku.

DODO
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Prax:

a) Pozorne si prec€itajte pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym
pouzivanim stroja.

b) Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali deti alebo osoby, ktoré nie si oboznamené s
tymito pokynmi.

c) Nikdy nepracujte, ked su v blizkosti [udia, najma deti alebo domace zvierata.
d) Pouzivatel je zodpovedny za nehody alebo ohrozenie inych oséb alebo ich majetku.
Priprava:

a) Pri praci vzdy noste ochrannu obuv a dihé nohavice. Nepracujte so strojom, ked' ste
bosi.

b) Doékladne skontrolujte priestor, kde sa bude zariadenie pouzivat, a odstrarite vSetky
predmety, ktoré méze stroj odhodit.

¢) VAROVANIE - benzin je vysoko horfavy:
- skladovat' palivo v Specialne navrhnutych nadobach.
- tankujte iba vonku a pocas tankovania nefajcite.

- pred nastartovanim motora doplite palivo. Nikdy neodstrarujte uzaver palivovej
nadrze a nedoplfiajte palivo, ked motor beZi alebo ked je motor hortci.

- ak sa na stroj vylial benzin, nepokuSajte sa nastartovat’ motor, odsurite stroj z miesta
rozliatia a nevytvarajte Ziadne zdroje vznietenia, kym sa benzinové vypary neodparia.

- uistite sa, Ze uzaver nadrze po utiahnuti tesni. Ak je poskodeny, vymerite ho.
d) Ak je timi¢ vyfuku poskodeny, vymerite ho.

e) Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte €asti stroja. Opotrebované alebo
poskodené diely a skrutky vymerite.
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Prevadzka:

a) Motor nestartujte v uzavretych priestoroch, kde sa mézu hromadit nebezpecné vypary
oxidu uholnatého.

b) Pracujte len pri dennom svetle alebo v priestoroch s dobrym umelym osvetlenim.
c¢) Ked stroj znecistite, chodte za nim, nebezte.

d) Pri zmene smeru jazdy na svahoch budte mimoriadne opatrni. Stroj nepouzivajte na
svahoch strmsich ako 10°.

e) Pri praci na svahoch udrziavajte palivovu nadrz naplnent do polovice, aby sa
minimalizovalo riziko rozliatia paliva.

e) Pri praci so strojom v protismere alebo pri tahani stroja smerom k sebe dbajte na
zvySenu opatrnost.

f) Motor nastartujte opatrne podfa pokynov vyrobcu a s nohami v dostato€nej vzdialenosti
od rezacich nozov.

g) Nedavaijte ruky ani nohy do blizkosti pohyblivych &asti stroja alebo pod ne.
h) Pred doplnenim paliva alebo pri opusteni stroja vypnite motor.

i) Nezablokujte paku spojky. Pred pouzitim sa uistite, Ze funguje spravne.
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Motocykel sa sklada z tychto prvkov:

1 - Paka plynu

2- Tlaéidlo zapnutia/vypnutia motora
3 -LED svetlomety

4 -Motor

5 - Predné koleso

6 — Prevodovka
7-Frézovacia zostava
8 -Prevodovka

9 - Hibkova patka
10-Vyfukova dyza
11- Drziak klaksonu
12- Paka spojky



RURIS

pawer for nature

i\

VAROVANIE:

Kultivator sa nedodava s olejom v motorovej jednotke. Pred uvedenim do prevadzky

skontrolujte a dopliite odpora¢any motorovy olej podla pokynov v prirucke.

V olejovej vani motora je olej pod Urovriou, ktora sluzi len na konzervaciu, a nie na

prevadzku.
Motor VSeobecny motor
Pracovny cyklus Stvortaktny
Vykon motora 7CP
Kapacita valcov 208 cm3

Systém zapal'ovania

Elektronicka stranka

Paka nudzového zastavenia

Zapnite Manuélne
Systém osvetlenia LED
Prevodovka Comfort
Prenos Pas aretaz

Skrina prevodovky

Hlinikova zliatina

Kablovy pohon Mechanika
Rychlost’ 2 dopredu + 1 dozadu
Pracovna Sirka 560-830 mm
Pracovna hibka Max. 290 mm
Palivo Bezolovnaty benzin
Kapacita nadrze 3l
Priemerna spotreba paliva 1lh
Olejovy kupel motora 0.61
Olejovy kupef prevodovky 1.5l
Priemerna obrobena plocha 600-1000 mp/h
Cista hmotnost s prislusenstvom 77,5kg

Vibracie rukovite

vlavo 6,67 m/s? - vpravo 6,67 m/s?

Zaruka

24 mesiacov

10
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Stroj pouzivajte na Ucel, na ktory bol navrhnuty, t. j. na obrabanie pody. Akékolvek iné
pouzitie by mohlo byt nebezpecné a mohlo by poskodit zariadenie. Stroj nepouzivajte na

obrabanie pédy obsahujucej skaly, kamene, dréty alebo iny tvrdy material.

Motorovy olej vymerite kazdych 25 hodin prevadzky a prevodovy olej kazdych 50

hodin prevadzky alebo 6 mesiacov.

5. MONTAZ

Video si mdzete pozriet na adrese: https://www.ruris.ro/filme-montaj

Sucasti

PROTECTIE CURELE

SUPORT FATA CARENA
SUPORT ARIPI
== =—=
e

SUPORT REGLAJ ADANCINE
h MANETA SCHIMBATOR DE VITEZE SUPORT
] SPATE
ROATA DE N‘
TRANSPORT

CHEIE BUJIE BOLT FIXARE SURUBURI
. e  TTITNITN

00000000

SUPORT ARIPI FATA
STANGA CHE!
FIXE CHEIE
IMBUS l
SUPORT ARIPI FATA
DREAPTA MANETA DE STRANGERE
MANER W
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Namontuijte prednu konzolu a lavé/pravé podpery kridla.

= —
_— —_— — e = |

- ]
www.ruris.ro ‘ - www.ruris.ro powee © www. i
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Namontujte predné koleso a zaistite ho skrutkou + skrutkou

Namontujte rohy a zaistite ich pomocou packy na upinanie rukovate. (v zavislosti od

modelu rohu)

13
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Namontujte podperu zadného kridla.

14
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Prevodovka je namontovana a zaistena skrutkou - poistkou. Na tento Gcel je potrebné

demontovat hriadel.

15
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Namontujte ochranny pas a zaistite ho skrutkami.

Montaz trupu:

- odstrante skrutku z podpery trupu.

- prednu Cast drziaka pripevnite na trup a zadnu ¢ast' na snezny skuter.

16
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- Namontujte zadny drziak trupu na zostavu prevodovky. Namontujte skrutku predného

drziaka a utiahnite ju, kym sa obe casti drziaka nebudi méct otacat. Pripevnite trup k

zadnému drziaku trupu pomocou dodanej matice a podlozky. Pripojte konektory LED

Obrazky maju len informativny charakter, dodavatel si vyhradzuje pravo

vykonat’ konstrukéné a funkéné zmeny stroja zobrazeného v tejto prirucke.

Privod motorového oleja

Pred spustenim motora naplrite motor olejom RURIS 4T-MAX alebo olejom s klasifikaciou API:

Cl-4/SL alebo vyssou.
Motocykel sa nedodava s olejom v motore.

Objem olejovej vane motora 0,6

VAROVANIE:

- Nepouzivajte spatny chod na kopanie alebo prepravu na vzdialenost dihsiu ako 10 m

na jeden pohon.

17
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- Skontrolujte, &i je hladina oleja spravna, odskrutkovanim zatky (olejovej mierky)
umiestnenej na kfukovej skrini a skontrolujte, Ci olej dosahuje prvy horny zavit na hornom

plniacom hrdle. Kontrola sa vykonava pri vodorovnej polohe motora.

VAROVANIE:

Pred kazdym Startovanim vzdy jemne potiahnite za Startovacie lanko motora najviac 4 krat

(tlacidlo Startéra v polohe OFF), aby olej prenikol do vSetkych otvorov valcov, ventilov.

V opaénom pripade, ak sa pokusite nahle nastartovat motor priamym potiahnutim za

Startovacie lanko, hrozi riziko zadretia motora alebo jeho vazneho poskodenia.
Privod prevodového oleja
Objem olejovej vane na prevodovy olej je 1500 ml.

Pouzivajte prevodovy olej RURIS G-Tronic alebo olej s klasifikaciou API: GL-4 alebo
vysSou. Maximalna hladina oleja v prevodovke je na dne plniaceho otvoru oleja na pravej
strane prevodovky.

Motocykel sa nedodava s olejom vo vani prevodovky.

VYMENA PREVODOVEHO OLEJA KAZDYCH 50 PREVADZKOVYCH HODIN

18
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Pouzivajte kvalitné palivo z autorizovanych Eerpacich stanic Peco.

Palivo doplfiujte najkvalitnejsim NEOSVEDCENYM BENZINOM pomocou kovového
lievika, na otvorenom priestranstve a mimo zdrojov ohna alebo iskier, ktoré by mohli

spoOsobit poziar.
VAROVANIE:

Nekfmte na zemi ani v okoli rastlin, pretoze hrozi riziko poskodenia Zivotného prostredia.

1.  Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky pevne dotiahnuté, a v pripade potreby ich nastavte.
2. Skontrolujte funkénost kazdej paky na riadidlach (Skrtiacej klapky, radiacej
paky a spiatocky). Ak su polohy rukovati nespravne, nastavte ich do spravnych
poldh.
Prestavte radiacu paku do neutrainej polohy.
4. Doplnenie oleja.
- Naplrite olejovu variu motora mazacim olejom RURIS 4T- MAX.
- Stroj poloZte na rovny povrch, zatial ¢o do prevodovky privadzate
prevodovy olej.
- Na kontrolu hladiny oleja pouzite meradlo, olej musi byt na pinej
drovni.
- Skontrolujte, &i nedochadza k uniku oleja.
- Do vzduchového filtra pridajte olej.

5. Vydistite jednotku od prachu a necistot, najma vzduchovy filter.

19
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Motocykel by mal pri malom zatazeni fungovat 5 hodin. Po uplynuti tejto doby vymerite
olej v prevodovke aj v motore. Potom naplrite olejovu varnu prevodovky olejom RURIS G-
Tronic alebo olejom s klasifikaciou APl GL-4 alebo vy$Sou a olejovu variu motora olejom
RURIS 4T-MAX alebo olejom s klasifikaciou API Cl-4/SL alebo vys$Sou.

V skutri sa bude pouzivat bezolovnaty benzin.

Pred pouzitim sa odporuc¢a benzin preliat a prefiltrovat cez kovové sito.

Je zakazané nechat’ motor bezat’' na volnobeh bez zat'azenia dlhSie ako 5 minut,

pretoze hrozi riziko poskodenia hnacich remenov.

Motor namontovany na vaSom sneznom skutri je z vyroby zabehnuty a nevyzaduje
volnobeh.

Pred spustenim motocykla sa musite uistit, Ze su splnené nasledujuce podmienky:

. naplrite nadobu vzduchového filtra €istym motorovym olejom po maximalnu
uvedenu hladinu

. v okruhu 5 metrov po oboch stranach retazovej pily sa nenachadzaju ziadne
osoby ani predmety, s ktorymi by mohla prist’ do kontaktu

. snehovy pluh je umiestneny vodorovne

. predné koleso je namontované a zdvihnuté nad zemou

. motor ma vo vani maximalnu hladinu oleja

. prevodovka ma pinu hladinu oleja

. motor ma v nadrzi minimalne 500 ml benzinu

20
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. rezacie noze su zaistené upevrfiovacimi skrutkami alebo, ak st namontované
prepravné kolesd, su zaistené upevnovacimi skrutkami a tlak v pneumatikach
je medzi 1,5 a 2 barmi

. vSetky skrutky retazovej pily su riadne dotiahnuté

Spustenie motora

. polohujte klapku timi¢a v smere uvedenom pre studeny Start.

. 4 krat jemne zatiahnite za Startovacie lano, aby ste olejom naplnili vSetky
vnutorné otvory motora.

. uplne stlaéte paku plynu (v polohe H).

. otocte prepina¢ ON/OFF do polohy ON

21
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. po predpati lana Startéra motora zan tahajte rovhomerne a pevne (tahajte
jemne, kym nenarazite na odpor kompresie motora).

. nastavte prevodovku na pozadovany prevodovy stupen a lavou rukou stlacte
paku rezacieho noza. Za¢nu sa otacat’

. jemne pohybujte plynovou rukovatou v opaénom smere ako na konci zdvihu,
kym motor nepracuje v ramci svojich parametrov, t. j. nema priznaky zastavenia

VAROVANIE:
Uvolnite paku frézy a frézy sa zastavia.

Ak pri spajani podujete nepretrzité kizanie alebo ak sa retazova pila nepohybuije,

este raz skontrolujte kabel pohonu rezacky, pretoze bol nastaveny na kratky chod.
POZNAMKA:

Spojenie sa musi vZzdy vykonat pri plnych otackach motora, inak hrozi poSkodenie

remena.

V tomto okamihu mézete zaCat kopat' podu.

22



RURIS

power for nature

10. SYMPTOMATICKE PROBLEMY SO
STARTOVANIM

skontrolujte, &i je hladina oleja v motore spravna, pretoZze motor namontovany
na vaSom sneznom skutri méze mat snimac oleja, ktory vypne zapalovaciu
svie€ku, ak nie je v motore plna hladina oleja.

skontroluijte, ¢i je palivovy kohut otvoreny v uvedenej polohe

skontrolujte, ¢i mate v nadrzi dostatok paliva (ziadne iné palivo, ako je uvedené,
alebo starsie ako 1-2 tyzdne).

skontrolujte, &i je paka plynu Uplne zaaretovana.

skontrolujte, &i je narazova klapka v zatvorenej polohe.

skontrolujte, ¢i vzduchovy filter nie je zaneseny necistotami.

vymenit zapalovaciu svie¢ku za novu

11. UDRZBA

po kazdom pouZziti vycistite vzduchovy filter a v pripade potreby alebo pri vymene
oleja v motore vymerite olej vo filtraénej komore za &isty.

po kazdom pouZiti vycistite rezacie nozZe a skontrolujte ich

po kazdom pouziti namazte hriadel, na ktorom st upevnené rezacie noze,
vazelinou

upravte kable, ak zistite, Ze noze nereaguju na prikazy alebo sa pri zatazeni
zastavia.

menit prevodovy/motorovy olej kazdych 50/25 hodin alebo 6 mesiacov.

Poznamka: VSetka udrzba, nastavovanie a servis sa musia vykonavat pri vypnutom
motore stroja.

23
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Montaz/demontaz hnacieho remena prevodovky

To sa vykonava takto:

. odstranenie bo¢ného krytu ochranného puzdra
. samotné odstranenie pasu

. montaz nového prevodového remera

. montaz ochranného krytu

Ak odstranite napina¢ remefa, bude namontovany a zarovnany po novom remeni tak, ze
zachovate pévodnu polohu nastavovacieho puzdra alebo ho otocite o 180 stupfiov podia
kroku 7 v navode na instalaciu, takze bude v rovnakej osi, ¢im sa ochrani a neposkodi

hnaci remerni.
POZNAMKA:

Vymenu spojok by mal vykonavat len autorizovany servis, pretoZze maju odliSné

utahovanie skrutiek, ktoré ich zabezpecuju.

Ak po dihSej dobe prevadzky napina¢ uz nepracuje na plny vykon, remen sa pri

zatazeni preSmykuje, je potrebné nastavit’ hnacie lanko.

Balené v uzavretych kartonovych Skatuliach na lahku prepravu. Vo vnutri
najdete:

. pouzivatel'ska prirucka

. zarucny list

. snezny skuter

. sada klucov

24
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. Motocykel musi byt uskladneny na suchom mieste so strechou a chraneny
pred vihkostou, v miestnostiach s oknami a dostatoénym vetranim.

. Palivo by sa malo z nadrze vypustit, palivovy kohutik zavriet a stroj nechat’
bezat, kym sa nespotrebuje vSetko palivo v karburatore.

. Aktivne kovové Casti musia byt namazané vazelinou

. Pocas skladovania sa musi olej ponechat v kuipeli motora

. Motorovy olej sa musi vymenit, ak bol snezny skuter uskladneny dlhsie ako 6
mesiacov.

25
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13. PRISLUSENSTVO

KOMPATIBILNE SO

STROJOM

Nastavitel'ny vagon

Pohrebna zatka

(rarita) TS103

Odstranovaé

zemiakov TS

%

Kultivator TS103

Kultivator
multifunkény s dvoma

drahami

Snehova cepel

"

vitacka PTS2

Vysoko presna

Trojradovy sejaci
stroj TS3

Sada gumovych
kolies 400x8
TS103

26
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Sada kovovych kolies 350
TS 103

Sada kovovych kolies 400
TS 103

Prevodovka TS100

&

Univerzalna suprava
hadicovych niplov so
zamkom TS103

Univerzalna suprava
hadicovych
trysiek TS103

Suprava hadicovej
trysky s
blokovacim
zariadenim
CRT280

Y

Vodné ¢erpadlo
pre retazové pily

Prives: nosnost’ 550
kg

Prives: Nacitavanie:

450 kg

=

Vle¢ené
prislusenstvo
Navigator 88

e «”ﬁi}‘
@)

Systém bubnovej
kosacky CRT570

PrisluSenstvo
adaptéra

. 4
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Poznamka: Nepouzivajte iné typy alebo rozmery pneumatik, ako odporuca vyrobca.

14. SPOJENIE PRISLUSENSTVA

14.1 PRIPOJENIE ZASTRCKY

1.

2.  Pripojte zastréku k adaptéru a zaistite ju dvoma skrutkami.
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14.2 SPOJENIE ODSTRANOVACA ZEMIAKOV

1. Pouzivajte adaptér na prisluSenstvo

2. Namontujte Skrabku na zemiaky a

upevnite ju dvoma skrutkami
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14.3 SPOJKA KULTIVATORA

1.  Kultivator sa spaja pomocou skrutky a poistky, ktoré st sticastou dodavky
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14.4 NASTAVITELNA SPOJKA ZAVESU

1. Kultivator sa spaja pomocou skrutky a poistky, ktoré st sticastou dodavky
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1.
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14.6 SPOJKA VODNEHO CERPADLA

Krok 1

Odpojte rukovat retazovej pily a potom pomocou 2 skrutiek namontujte patku ¢erpadia.

Predtym namontujte skrutku na nastavenie remefia.

Krok 2

Namontujte teleso ¢erpadla pomocou 4 skrutiek.
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Krok 3

Nasadte oba popruhy a nastavte ich pomocou skrutky.

14.7 3-RADOVA SPOJKA TS3

1. Vysevny stroj sa pripoji pomocou skrutky a poistky, ktoré su suc¢astou dodavky
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14.8 VYSOKO PRESNA VRTACIA SPOJKA PTS?2

1. Vysevny stroj sa pripoji pomocou skrutky a poistky, ktoré su su¢astou dodavky

;_L_‘J%I_EWW
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1.

Snehova radlica sa spaja pomocou dodanych skrutiek

1

Drziak na nastavenie hibky a pluh st spojené pomocou dodanych

skrutiek
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15.1 SYSTEM KOSENIA CRT

1, instalaéna priru¢ka je v krabici s prisluSenstvom
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Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj,

Rumunsko Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Splnomocneny zastupca: ing. Stroe Marius Catalin - generalny riaditel

Opravnena osoba pre technicky subor:eng. Radoi Alexandru- riaditel pre konStrukciu vyroby
Popis vyrobku:MOTOSAPA sa pouziva na spracovanie pddy a iné prace, pricom zakladnou
energetickou zlozkou je motorova pila a vlastnym pracovnym zariadenim je rotacna fréza s
nozmi a inym prisluSenstvom.

Vyrobok: MOTOSAPA

Sériové Cislo vyrobku: (kde AA predstavuje posledné dve Eislice roku vyroby, znaky 5 a 6

Cislo Sarze, znaky 7-11 &islo vyrobku) Typ: 7500ACC1/ACC2/ACC3Model:RURIS

Motor: benzinovy, tepelny, 4-taktny Vykon: 7 k

Pocet prevodovych stuprov: 2 dopredu + 1 dozadu Maximalny pocet nozov: 24 ( 4 x 6 sUprav)
Prevodovka: remei a retaz Pracovna Sirka: 560-830 mm

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v sulade s H.G. 1029/2008 - o podmienkach
uvadzania strojovych zariadeni na trh, smernicou 2006/42/[ES - Strojové zariadenia;
poZiadavky na bezpeénost’ a ochranu, normou EN ISO 12100:2010 - Strojové zariadenia.
Bezpecnost, smernicou 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizacia 2019,)nariadenim EU 2016/1628 (zmenenym
nariadenim EU 2018/989) - ktorym sa stanovuji opatrenia na obmedzenie emisii plynnych
a tuhych znecistujucich latok z motorov a H.G. 467/2018 o opatreniach na vykonavanie
uvedeného nariadenia, sme vykonali osvedéenie o zhode vyrobku s uvedenymi normami a
vyhlasujeme, Ze vyrobok spifia hlavné poZiadavky na bezpeénost a ochranu.

Ja, Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, vyhlasujem na vlastni zodpovednost, Ze vyrobok spifia
nasledujice eurépske normy a smernice:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Bezpec¢nost strojovych zariadeni. Zakladné
pojmy, vS§eobecné zasady navrhovania. Zakladna terminoldgia, metodika. Technické zasady
SR EN ISO 11102-1:2010/ ISO 11102-1:2020 - Piestové spalovacie motory. Ru¢né
$tartovacie zariadenia. Cast 1: Bezpeénostné poZiadavky a skugky

SR EN ISO 3744:2011/ EN 1SO 3744:2011 - Lesné a zahradné stroje. Kod na skusanie hluku
strojov vybavenych spalovacim motorom.

SREN ISO 11850:2012/ENISO 11850:2011-Lesnicke stroje. VSeobecné bezpecnostné poziadavky
SR EN ISO 4254-1:2016/ EN 1SO 4254-1:2015 - Polnohospodarske stroje. Bezpe€nost' strojov.
SR EN ISO 4254-5:2018/ EN SO 4254-5:2018 - Polnohospodarske stroje. Bezpeénost. Cast
5: Stroje na obrabanie pddy s pohafanymi pracovnymi nastrojmi

SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Polnohospodarske a lesné stroje.
Traktory riadené peSo s namontovanymi rotacnymi kultivatormi, motorovymi kyprici a rotacnymi
kultivatormi namontovanymi na motorové koleso (kolesa).

SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - Bezpecnost strojovych zariadeni.
Bezpecnostné vzdialenosti na zabranenie vstupu hornych a dolnych koncatin do
nebezpecnych priestorov

SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Polnohospodarske a lesné stroje a
zahradné stroje. Rucné a pesie ovladané stroje. Stanovenie rizika kontaktu s horticimi povrchmi
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SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018 - Polnohospodarske a lesné stroje. Traktory riadené
chodcom. Bezpecnost’
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Piestové spalovacie motory.
Bezped&nost. Cast 1: Vznetové motory
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN I1SO 11850:2011/A1:2016 - Lesnicke stroje. Stroje s vlastnym
pohonom. Bezpecnostné poziadavky
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 - Polnohospodarske a lesné stroje.
Elektromagneticka kompatibilita. SkiSobné metddy a kritéria prijatelnosti
SR EN 55014-1:2017/ EN 55014-1:2017 - Elektromagneticka kompatibilita. PozZiadavky na
spotrebice pre domacnost, elektrické naradie a podobné pristroje. Cast 1: Vyzarovanie
SR EN 55014-2:2015/ EN 55014-2:2015 - Elektromagneticka kompatibilita. Poziadavky na
spotrebice pre domacnost, elektrické naradie a podobné pristroje. Cast 2: Odolnost. Norma
pre skupinu vyrobkov
SR EN IEC 61000-3-2:2019/EN 61000-3-2:2014 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) -
Cast 3-2: Limity - Limity pre emisie harmonickych pradov (vstupny prad zariadenia <= 16 A na
fazu)
SR EN 61000-3-3:2014/ EN 61000-3-3:2013 - Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast
3-3: Obmedzenia - Obmedzenie kolisania napatia, kolisania napatia a blikania vo verejnych
rozvodnych sietach nizkeho napéatia pre zariadenia s menovitym pridom < 16 A na fazu, na
ktoré sa nevztahuju obmedzenia pripojenia
. Smernica 2000/14/ES (zmenena a doplnena smernicou 2005/88/ES) - Emisie
hluku vo vonkaj$om prostredi
. Smernica 2006/42/ES - o strojovych zariadeniach - uvadzanie strojovych zariadeni na trh
. Smernica 2014/30/EU - o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizacia 2019);
. Nariadenie EU 2016/1628 (zmenené nariadenim EU 2018/989) - stanovenie
opatreni na obmedzenie emisii plynnych a tuhych znedistujucich latok z motorov
Dalsie pouzité normy alebo Specifikacie:
. SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
N SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
* _SRISO 45001:2018- Systém manaZzérstva bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.
OZNACOVANIE A ETIKETOVANIE MOTOROV
Zazihoveé benzinové motory typovo schvalené a pouzivané v zariadeniach a strojoch RURIS
podla nariadenia EU 2016/1628 (zmeneného nariadenim EU 2018/989) a HG 467/2018 su
oznacené:
- Nazov znacky a vyrobcu: C.D.G.M Co. LTD.
- Typ: BS170F/P-2
- Cislo typového schvalenia ziskané $pecializovanym vyrobcom:
€24*2016/1628*2022/992SYA1/P*0088*01
- Identifikacné cislo motora - jedinec¢né cislo.
- Koncept VSeobecny motor
Poznamka: technicka dokumentacia patri vyrobcovi.
Poznamka: Toto vyhlasenie je v sulade s originadlom. Platnost: 10
rokov od datumu schvélenia.
Miesto a datum vydania: Craiova, 28.9.2023
Rok uplatnenia oznacenia CE: 2023
Registracné Cislo: 1026/28.09.2023
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Ing. Stroe Marius Catalin
Generalny riaditel
spolo¢nosti SC RURIS
IMPEX SRL

Opravnena osoba a podpis:
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Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj,

Rumunsko Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Splnomocneny zastupca: ing. Stroe Marius Catalin - generalny riaditel

Opravnena osoba pre technicky spis: ing. Radoi Alexandru - vyrobny riaditel Popis vyrobku:
MOTOSAPA sa pouziva na spracovanie pédy a iné prace, pricom zakladnym energetickym
prvkom je motorova pila a vlastnym pracovnym zariadenim je rotacna fréza s nozmi a inym
prisluSenstvom.

Vyrobok: MOTOSAPA

Sériové Eislo vyrobku: AADG0100001XRUR7500ACC (kde AA predstavuje posledné dve
Cislice roku vyroby, znaky 5 a 6 Cislo Sarze, znaky 7-11 &islo vyrobku) Typ:
7500ACC1/ACC2/ACC3Model:RURIS

Motor: benzinovy, tepelny, 4-taktny Vykon: 7 k
Pocet prevodovych stupnov: 2 dopredu + 1 dozadu Maximalny pocet nozov: 24 ( 4 x 6 sUprav)
Prevodovka:remefiaretaz ~~ Pracovnavyska . 560-830

mm Hladina akustického vykonu (vofnobeh): 93 dB (AH|adInaakustickeho vykonu:
93dB
Hladina akustického vykonu je certifikovana spolocnostou |.N.M.A Bukurest skuSobnym
protokolom ¢. 20.01.009/14.04.2020 v sulade s ustanoveniami smernice 2000/14/ES v zneni
smernice 2005/88/ES a normy SR EN ISO 3744:2011.
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, ako vyrobca, sme v sulade so smernicou 2000/14/ES
(zmenenou a doplnenou smernicou 2005/88/ES), H.G. 1756/2006 - o obmedzeni hladin emisii
hluku v prostredi zo zariadeni urcenych na pouZivanie vo vonkajSom prostredi, overili a osvedCili
zhodu vyrobku so stanovenymi normami a vyhlasujeme, Ze vyrobok spliia hlavné poZiadavky.
Ja, Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, vyhlasujem na vlastni zodpovednost’, Ze vyrobok
spifia nasledujlice eurépske normy a smernice:
. Smernica 2000/14/ES (zmenena a doplnena smernicou 2005/88/ES) - Emisie hluku
vo vonkajSom prostredi
. SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Uréovanie hladin akustického vykonu
vyZarovaného zdrojmi hluku pomocou akustického tlaku
. Smernica 2006/42/ES - o strojovych zariadeniach - uvadzanie strojovych zariadeni na trh
. Smernica 2014/30/EU o elekiromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizacia 2019);
. Nariadenie EU 2016/1628 (zmenené nariadenim EU 2018/989) - stanovenie opatreni
na obmedzenie emisii plynnych a tuhych znegistujucich latok z motorov
Dalsie pouzité normy alebo Specifikacie:
. SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
. SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
. SR ISO 45001:2018- Systém manazérstva bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: technicka dokumentacia patri vyrobcovi.
Poznamka: Toto vyhlasenie je v sulade s originadlom. Platnost: 10
rokov od datumu schvélenia.
Miesto a datum vydania: Craiova, 28.9.2023
Rok uplatnenia oznacenia CE: 2023
Registracné Cislo: 1027/28.09.2023
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Opravnena osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
f Generalny riaditel spolo€nosti
Ruris Impex SRL

Importér pre
Slovensku a Cesku republiku:
GUDE Slovakia, s.r.o.

K sihoti 324/2
03301 Podturen - Roven
Slovenska republika
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